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EL PROPAGADOR DE LA

DEVOCIÓN A SAN JOSÉ
Boletín de la Asociación Josefina de Espaia

Organo oficial ilustrado del

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

Se publicab,ajo los auspicios de S. E. I. el Obispo de Bareelona

Y CON LA BENDICION DE SU SANTIDAD

Alr10 NÚM. 7

Dios os bendiga.—Orad hijos
porque la oración sube y las

gracias descienden.-3 noviem
bre 1870. Pío, PAPA IX.

A nuestros amados hijos, pro
pagadores de la devoción a San
josé, Esposo de la Bienaventura
da Virgen María, felicitamos de
todo corazón; les deseamos pros
peridades en elSenor por el acos
tumbrado óbolo que nos ofrecen,
y les concedemos benignamente
laBendición Apostólica — 26 ju
nio 1914. Pío, PAPA X.

1. ABRIL 1922

Id a José, a quien constitu

yó Dios como Padre del Rey
y Senor de toda su familia, y
el Senor os bendiga.— 18 sep
tiembre 1879. 1.116N, PArfr, XIII.

Hacemos votos por el inere

mento siempre en aumento del
PROPAGADOR y de la Asociación,
e invocando sobre los mismos las

mejores gracias celestiales conce
demos cordialisimamente la Ben

dición Apostólica.-18 noviem

bre 1921. BENEDICTO, PAPA XV.

Espana: 5 ptas. : Subscripeiórs auual: Extranjero: 7 ptas.

Apartado correos n.° 10 - BARCELONA-Calle de Fontanella,13



CORRESPONDENCIA DE LA ADMINISTRACI
CARTAS RECIBIDAS DEL 13 DE FEBRERO AL 3o MARZe

P. Y. -Laredo, E. R. - Segovia,
S. R. - Torrijos, J. G. - Ayelo de Malferit, L. C.
-Pontevedra, J. M. - Oviedo; F. - Ontenien

te, E. C. -Be-as, J. M. R.-San Feliu'de Pallarols,
V. H. M. C.-Tudela, F. C. M.-Co

rufm, B. G.--Marín, T. R.-San Sebastian, V.
Badajoz, P. J. C. Tudela, B. P. AblItas; C. M.
- Aracena, M. L. Villasilos, J. R. La

euardia, A. B. Villaverde.de Ascayos, A.. G. -
Santo Toméde Zabaren, M. L. Baldellos, A.
- Oviedo, A. F. - Selva del Campo, J. M. Bar

bastro, M. A. - Figueras, D. A. - Carballino, J. P.
- Molinos, E. V.- Tarragona,/L. F.-Molina de

Aragón, P.S. Villena, I. H. - Solsona, J. V. -

Elche, P.A. Montreig, J. R. - La Puebla de

Hijar, F. G.- Belltall, D. Ll. - Astorga, J. P. -

Sigüenza, F. G.- Camas, M. P. R. - Córdoba,
M. S. C.- Zaragoza, C. S. J. L. - Ca

pan-oso, E. A.-LosArcos, M. C. L. - Vich, L. A.
- Cascante, T. S. - Bilbao, C. B. - Argaedas,
A. V.-- Egorcue, M. L. Huesca, M. S. - Léri

da,M. O. - Allo, E. G. -Las Presas, J. C.- Car.
talla, D. V.- Soto de Carneroa, M. G. Guadix,
J. Orthuela, M. A. -.Patenciana, R. C. -

San Martín de Unx, V. R. G. - Vitoria, J. M. G.
Malnenda, A. G. Codorniz, F. V. --- Astorga,

Zaragoza, F. A. - Pamplena, A.I A. - Chelrf
L. N. - Morala Nueva, J. U. - Gerona, F.
Allo, E. G. - Collell, J. C. Haro, M. S.. R...
Betanzos, R. P. - Pamplona, V. E. - Criptane,
M. H. - Salamanca, F. L. -.Vich, T. B. -
huela, J. M. A. - Elche, R. S. - Tafalla,M.D.R.- Santiago, J. V.- Eeparza, C. E. - Ponferrada.del Bierzo, E. F. - Cenicero, M. C. F. - Azanuy,T. R. - Teruel, P. A. - Cuenca, T. B. - Beratse,
tegui, R. G. - Vitoria, V. E. - Avila, J. M.
Valladolid, G. A. - Torregamones. L. C. • - Baeut,
A. F. - Lizaso, F. E. - Santa Marta, M. T. C.
Zamora, J. L. L. - Zacnora, D. S. - Villavellid,
B. B. - Lérida, J. B. - Villanueva de lae Minat,
•L. P. Villafranca, N. V.- Miranda de Arga,
J. L. - Bosost, A. G. - Corella, R. C.-Orenee•,M. C. - Oteisa, F. A. Santiago, C. P. Bies•
venida, P. V.- Fuendejalón, L. M. - Badajoe,
J. P. - Gerona, T. G. - La Guardia,
Ilanueva Lorenzana, F. - Aguilas, D. F.-Lo.
chents, C. G. -Miranda de Arga, J..L. -Sanahn
ja, L. B. - Villaviciosa, E. S. - Bilbao, A. L.
Carhopodame, A. B. -Oviedo, A. F. Lor Arcoe
N. P.- Granada, R. C. -Pueyo, M. A. -Teruel,
P. R. - Puigcerda, I. R. - Asre, S. A. - Ablitae,
C. M. Ezcaray, M. P.- Zamora, J. P. - Bocoi.

C. C. - Castalla, R. T.- Ormaistegue, I. Z.-Por- rente, J. j. J. - Pamplona, V. J. S. Alcala de

tillada, A. M. - Castej6n de Monegros, C. B. - Henares, C. D. Obanos, V. G.
Las Iletas de Ilmosnaa para la conetruoción del Templo explatorlo de la Sagrada FaunIll

deben publIcarse en lo suoesivo eh loe númeroa de prImero de mee.

Como qulera que todaa las subscripolohoe a revIstas y diarlos .ee pagan por adelantada
de tan conventente que ee puede decirse casi necesarlo que oon la orden de oontinuar li
subsorlpolón se remIta el Importe.

Este Importe fué taaado por abrumadora mayorfa de eubeoriptores en S pesetae.
debe continuar Igual, pues lae. clrounstanoias no han oamblado lo sufloiente para alteraal
y se introduoen MeJoras constantemente.

Todo devoto de San José deberfa sentir la necesIdad de que este "Propagador" oa

dia Ilegase a nuevos subsorlptores. Y que de nInguna manera ee produJesen baJas, ni p
muerte ni por cansancio... n1 por malhumor.

Las cuotas de saorifloio (limosnae) de la Peregrinaolón espIrltual no se publIcan eon
las del Templo oada ,mes, elno que se publioarén en una llata espeolal.

En la oorrespondencla se detallan todas las oartas reolbldas. No nos permite el enoareold
servlolo de correoe mandar acuses de reclbo. lHoy no hay $91108 de 1/4 de oéntlmo.,.
Quien qulera acuse de reoibo debe acompaflar un sello do 30 oéntlmos.

Todo nuestro empeflo es publIcar la meJor revIsta, la més Josefina, la més económio
la mée agradable y la més puntualmente serv1da.

Cualquler orientación, deseo, reparo, reclamaolón, etc., que se nos haga as un favol

que vivfsimamente agradecemos y puede reportar a todoe grandes v'entaJas. Nadle dude efl

manifestarnoslos, lo més preclao posible.

ORDEN DE LA ADMINISTRACION DE CORREOS

Nuevamente la AdmInIstraolón de Correos, por orden de la Direcolón General de

COrreos, dIspone que en la correspondencia se ponga el "Apartado", para la réplda entreg
81 no se pone, no ee entregarfan las cartae.

Por lo •tanto, en TODOS LOS SOBRES que ee noe esoriba póngase eiemprer "APAR.
TADO núm. 10.

Siampre que se nos envIe algün giro postal, debe advertfrsenos por carta o tarJeta ol
ooncepto a que hayamos de aplicar la cantidad girada. Si se mandan sellos, debe certifloarae
la carta que loa contenga. Toda la oorrespondencia, gíros postales, letras, cheques y ouanto
ee nos remita debe ser a nombre de HEREDEROS VDA. PLA (Fontanella, 13).—BAM.
CELONA.

APARTADO DE CORREOS, NUM. 10
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Oración para el mes de abril. — La gran fiesta del día de San José en el Templo ex
piatorio de la Sagrada Familia. Cultos en las filiales. —San José en la Teología (con
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ORACIÓN PARA EL MES DE ABRIL
Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de María y padre

nutricio del Verbo hecho carne, os rogamos fervorosamente que,

junto con vuestra inmaculada Esposa, intercecffis para con el Todo

poderoso, a fin de que ampare y proteja en sus tribulaciones a la

Santa Iglesia Católica y queden rotas las cadenas que oprimen al

Soberano Pontífice, luciendo pronto esplendoroso el día de la vic

toria sobre sus malvados enemigos.
Os pedimos en especial, que intercedffis ante el Altísimo Serior,

en favor de nuestro Padre el Papa Pío XI, a fin de que sea ópimo su

pontificado.



ASOCIACIÓN JOSEFINA

La gran fiesta del día de San José en el

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

ADA AS,'0 esperamos con ansia nuestro gran día, el de la fiesta de

nuestro Patrón. En él podemos testimoniarle, cual hijos amantísi

mos a su padre, el amor grande que le tenemos, la rendida gratitud
que por sus constantes favores le debemos y reconocemos, la sú

plica fervorosa de que su patrocinio nos acompafle toda nuestra

vida y se nos haga especialmente sensible en aquel momento tan terrible

como dulcísimo en que tras una agonía de muerte se abran nuestros ojos a la

etexnidad.

Parecía ya reinar en la ciudad condal una hermosa primavera, segón eran

espléndidos y suavísimos los días, cuando bruscamente la víspera de San José
aturbonronse los horizontes y el suspirado día vió trocada la alegría del sol

por los cendales de la lluvia. Y el gran templo hoy no está aún precisamente en

el centro de la ciudad...

J
'.:: ..

La Misa de Comunión.—Conforme se anunció, a las ocho hubo la _11/sa

de Comunibn que a su vez lo era de final de ejercicios espirituales para caballe

ros que durante toda la semana habían practicado en el Templo cuantos perte
necen a las asociaciones en él establecida, así como socios de Nostre Casal y

dems entidades cuya vida recibe los efluvios del Templo.
Durante la misa se practicó la devoción de los Siete Doming-os, terminada la

cual el celoso Capellán Custodio don Gil Parés, pronunció desde el púlpito
unos ireciosos fervorines, a través de cuyas palabras y conceptos,traslucíase su

devoción a San José, que trataba de consolidar en nosotros, y la satisfacción

que producia a su ama de apostol la ubérrima cosecha espiritual que en el

confesionario recolectara para Cristo.

Se acercó a la sagrada mesa la ingente multitud que llenaba la cripta: Junta
del Templo y Asociación, arquitectos, empleados y obreros de la monumental

construcción, asociados a la Josefina y a las demús piadosas asociaciones en el

Templo establecidas :Apostolado de la Oración, Hijas de María, etc.
Durante la comunión, la capilla de música del maestro Panella, ejecutó ins

piradas composiciones y al terminar la misa, cantó todo el concurso la Salve

Regina.

Oficio.—Con toda la magnificencia y esplendor del culto católico, se celebró
solemnísimo oficio. Cantóse la misa TeDeum, de Perossi, reforzada con voces

para•niflo. Ocupó la Sagrada C.tedra el P. Fr. Evangelista de Montagut, ca

puchino. Con palabra serffica dirigióse a la concurrencia que llenaba la vasta

cripta, y al trazarnos la silueta del Santo Patriarca nos sefialó su ejemplaridad
especialmente para los días presentes, tan llenos de toda concu-piscencia.

Colocación de listas de peregrinos en la base de la Columna - Re

cuerdo: la Iluvia obliga a aplazarla.— Conforme habíamos anunciado, de
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bían depositarse cnla base de la columna las listas recibidas del 8 de diciembre

acú. Estando el emplazamiento a descubierto, la lluvia impidió el cumplimen
tarlo, oliligandor a un aplazamiento. Nos do116 Modificar el plan, pero era el
cielo quien lo disponía. Por`cierto que este aplazamiento nos permitirú colocar

ia nuevos paquetes de listas que no cesan de llegar a nuestras manos.

La ceremonia, en principio, queda aplazada para el día del Patrocinio.
a de

Misas.—Cada hora se celebraron, muchas de ellas costeadas especialmente
titud

• por devotos del santo. Durante las mismas se rezaba el ejercicio de los siete

dolores y gozos.sú
estra Cirios.—E1 banco de ofrendas de cera fué una prueba• palpable de la devo
rible ción de los josefinos. Tod6el día fué un conti,nuo entregar cirios para que se

3 a la consumieran ante el Santo de nuestros amores. iQué himno tan precioso,
impetrativo y de gratitudes debían elevar hasta el humilide artesano de

eran Nazareth !

José'
el sol Función de la tarde.-- Llena igualmente de fieles la espacíosa cripta,
te en dióse cemienzo, a las cinco, a muy solemne función. Rezado el rosario y los

ejercicios propios del día, el celoso capellún custodio de Templo, vice Director
de la Asociación, pronunció un notabilísimo sermón. Supalabra, ardientemente

Misa josefina, dió vida a nuevos conceptos y ejemplaridades de este manantial ina
balle- gotable que es el Varón Justo. Terminóse la función con el canto de los gozos.
erte
sal Reliquias de San José. —E1 Emmo. Sr. Cardenal Vives y Tutó regaló al
y•

Temploun relicario de preeiosas reliquias de San José y Sagrada Familia. rodo
la la el día estuvo de manifiesto en el altar mayor y al terminar la función de la

ilpito tarde fué dado a adorar al pueblo fiel.

se su •Mesa petitoria.—Como cada afio, beneméritas sefioras josefinas, entusiastas
:ciónde nuestro Templo, se turnaron en la mesa petitoria. Siempre les sería agrade
n el cida su valiosa cooperación. Lo es, empero, mucho mús, si sucecle como este

afio, que las inclemencias del tiempo molesten extraordinariamente.
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CULTOS EN LAS FILIALES

BILBAO Siete Domingos
El día 5 de febrero, comenzaron. Durante la Misa de seis se hacía un breve

ejercicio con plútica, repitiéndose el ejercicio en la Misa de ocho. A las seis

y media de la tarde, con exposición de Su Divina Majestad, y predicando el
elocuente orador sagrado Dr. D. Juliún de Landathbal, Pbro.

Después de las Misas de seis y de ocho hubo todos•los domingos Comunio
nes generales en el altar mayor con acompafiamiento de órgano.

•
Corte de San José

Los días i de febrero y r de marzo, primer miércoles de mes, a las seis y
•media de la tarde, se hizo el ejercicio de la buena muerté, bajo el patrocinio de
San José, en el Comulgatorio con exposición de Su Divina Majestad. A las ocho



de la mariana, se •alelebró una Misa rezada en el altar del Santo, en sufragio de

los asociados difuntos y a continuación la Comunión general.
MES DE MARZO. - Todos los días de este mes se ha hecho el ejercicío delmes

de San José a las seis y media de la tarde con la solemnidad de todos los arios.

NOVENA DE SAN JOSÉ.— Dió comienzo el dia i i, a las seis de la mariana y a

las seis y media de la tarde.

19 DE IVIARZO, FIESTA DE SAN JOSÉ. —A las seis de la mariana, pffiica y termi

nación de la n‘ovena. Después de las Misas de seis y de ocho, ComuniOnes-ge
nerales con acompatiarniento de órgano. A las diez Misa mayor con Su Divina

Majestad expuesto y sermón, predicando el Dr. D. JuMn Landazbal, Pbro.'
Por la tarde, a las seis y media, estación, rosario y leída la novena ocupó la

dtedra sagrada el mismo distinguido orador.

Desde las tres de la tarde estuvo expuesta a la pública veneración la reli

quia del manto de San José en el Comulgatorio, y todos los asociados han de

positado una hoja en el altar del Santo Patriarca, con los nombres de los nuevos

devotos, como homenaje de gratitud.

MADRID

La Real Congregación, establecida canónicamente en el Oratorio del Santí

simo Sacramento (vulgo del Olivar) ha dedicado al glorioso patriarca San José

los Siete Domingos. Dieron principio el día 5 de febrero de 1922. Por la maria

na, a las ocho, Misa de Comunión y Ejercicio de los Dolores y Gozos. Por la

tarde, a las seis, Exposición de S. D. M., Rosario, Sermón y Reserva. Después
se cantaban los Dolores y Gozos ante la imagen del Santo. Los sermones de

los Siete Domingos han estado a cargo del M. R. P. Fr. Estanislao G. Obeso

Prior de los Dominicos del Olivar.

EL 70 DOMINGO, DIA 19 DE MARZO, FIESTA DE SAN JOSÉ, por la mariana, a las

ocho, la Misa de Comunión general. A las diez se puso de manifiesto Su Divina

Majestad, quedando expuesto todo el día; a continuación la Misa solemne. Por

la tarde, a las seis, la Estación, el Santo Rosario, la Duodena propia del día; en

seguida el Sermón y, a continuación Procesión con el Santísimo, y solemne

Reserva, terminando con los Gozos cantados ante la imagen del Santo e impo

sición de Medallas.
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SAN JOSÉ EN LA TEOLOGÍA
(ACCÉSIT ÚNICO AL PREMIO DE PROSA DEL CERTAMEN JOSEFINO )

Su grandeza moral

II

NTRE 1.0S títulos de legitimidad que el Mesías, según la traza de Dios,

Edebía
recibir del pueblo hebreo, hay uno que los comprende todos.E1

título de Hijo de David. Depositada en el seno del pueblo escogido
desde los días de Abralthn (1) la promesa de un Redentor, vivía en él

como semilla robusta de grandes esperanzas. Todas las bendiciones,

con que la piedad divina largamente enriqueció este pueblo singular,
haciendo de él un pueblo personalísimo, inconfundible, único ejemplo tal vez
en la historia de los pueblos, cífranse en esta bendición suprema. Ella, como

principio de consistencia y de unidad, difúndese por toda la vida de este pue

blo, trama prodigiwa de prosperidades y lacerías infinitas. No pusiera Dios

en él la semilla del Redentor, y el pueblo judío, engendrado cien veces a la

vida aun en el seno de la muerte, hubiéranos legado por ventura la herencia

de su historia, jam.s la de sus hijos.
Corriendo los tiempos esta promesa, patrimonio común del pueblo escogido,

concrétase a la familia de David (2). Desde entonces la rnisión providencial del
pueblo hebreo limítase a guardar, como en depósito sagrado, esta familia privi
legiada y conservar hasta la plenitud de los tiempos, aunque escondido y olvi

dado el tronco de David, de donde había de brotar como renuevo el Redentor

del mundo. Esta es la filosofía de toda su historia. Ser brote de lafamilia de

David, tallo pobrísimo de una raíz (3) milagrosamente conservada, es, a su vez

la comlición característica del Mesías.
Pero al cumplimiento de estas trazas de Dios parecía oponerse, como difi

cultad insuperable, otro decreto divino : la concepción virginal del Verbo Enear

nado, según la profecía de Isaías (4)•
A la verdad, la mujer hebrea muy poco o nada representaba ante la ley; su

personalidad jurídica, totalmente entranada en la de su esposo, parecía conde

narla a su eterno ocultamiento. Las genealogías que han llegado hasta nosotros,

sin excluir las trazadas por San Mateo y San Lucas, y la misma ley del levirato
son la expresión vigorosa de este concepto, que el derecho jurídico habíase

formado de la muier (5).
Por otra parte el cumplimiento de esta promesa augusta para obtener aquel

grado de objetividad que ex.igía la mentalidad hebrea, antes que un origen
natural según la carne, reclamaba una descendencia legal y como tal legalmente
reconocida del tronco de David. Ved ahí por qué María, aun con haber legado
a Jesús la sangre nobilísima de los reyes de JucU, no habría realizado totalmente

las esperanzas de David.
Es José quien recogiendo en sus manos trabajadas toda la historia delViejo

Testamento que se desenvuelve, como hemos observado, en torno de esta pro

mesa, y encarnando en sí mismo toda la tradición del pueblo escogido, deposí
talas juntas en las manos del Mesías, que había de trocar todo aquel simbolismo
en flamante realidad.

Los Patriarcas y los Profetas, los Santos de la antigua alianza, el mismo

Bautista, el mayor de los profetas, según la frase de Cristo (6), son tantomayo

(i) Gen. 129 3 53, 1.4.-17 etc.
(2) 11 Sam. 7, te-t7; 1 Paral. 17, II-I.t; Psal. 81; Pral. 131, 11.

(3) Isaías si, 1.
(4) Isaías 7' 14.
(s.) San Ambrosio ySan Jerónimo hablan también çle esta costumbre de los hebreos de no hacer

mención de las mujeres en sus genealogías. •

16) Mat. tr, II.
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res cuanta ni.s íntima relación dicen con el Verbo Encarnado. Pero todos ellos,
AbraHn, padre de los creyentes, Isaac, Jacob y David, ungidos con la consa

gración de las promesas divinas, no empalman con Jesús sino por medio de

José.
La representaciónmesM.nica de esta aristocracia del pueblo escogido, con

ser realísima, nunca lograra cumplimiento si José, sintetithndola toda, no la
hubiera puesto en contacto con el kedentor. Ma's todavía, si Jesús puede con

derecho apedillarse ante la ley hijo de David, únicamente a José debe toda la
verdad de este título de nobleza.

Esta afirmación, harto atrevida para ser nuestra, haHmosla vigorosamente
asentada por el primer evangelista, como prólogo admirable de su evangelio (1).
Con ese laconismo propio de una tabla genealógica, más elocuente que muchos

raciocinios, y que acuerda el proceso descarnado y vigoroso de una prueba ju
rídica, San Mateo al pie de aquella serie augusta de reyes poderosos y de prín
cipes destronados y obscurecidos, escribió, como prueba decisiva de su tesis,
estas palabras : Y Yacob engendro a Yosé, el esposo de IVIaría, de la cual nació
3esiís, el llamado Cristo.

Hemos de advertir que en otro para quien los misterios de la concepción de
Cristo hubiera sido un secreto, estas palabras significarían un dato rris en el

proceso : el último eslabón de la cadena que enlazara a Cristo con David, una

Jepetición fría de la argumentación precedente, cambiadas las circunstancias de

tiempos y personas. Y Matcín engendro' a .7acob. Y Yacob engendro' a 3osé, el
esposo de María, de la cual nació jesús, el llamado Cristo.

Y 5in embargo la fórmula de San Mateo cortada, al parecer, a la medida de
las anteriores, encierra en síntesis todo un mundo de misterios, y aunque suene

a paradoja, con valer jurídicamente lo mismo que los clatos precedentes, en

cierra un cambio radical de sentido: sin él Jesús dijérase en hora buena elRijo
de David, mas no sería el Hijo de la Virgen La fórmula de San Mateo es, por
lo tanto, expresión feliz de la sabiduría divina, que halló modo de conciliar
llalamente dos títulos al parecer contradictorios.

No hemos de ocultaros que espíritus asustadizos han visto en el fondo de
esta afirmación categórica de los derechos trasmitidos a Cristo por José, un
menoscabo de toda la realidad sagrada, que tratndose del Mesías encierra la
filiación de David. Para salvar la aparente dificultad hase acuclido a explica
ciones sutiles y arbitrarias; invocando una tradición insegura y ampar.ndose
con la autoridad de ciertas palabras de la Escritura ni_s generales a nuestro

juicio, de lo que ha pretendido limitarlas la opinión a que hacemos refe
rencia (2).

Si San Mateo y San Lucas, como pretenden los partidarios de esta hipótesis,
no pretendieron otra cosa al trazar sus genealogías que descubrirnos a través
del origen davídico de José, la sangre real de su esposa, no ganara en claridad

y eficacia su raciocinio si, como hicieron llegar a María hasta David por vías

ajenas, hubiéranla Ilevado por sus propios caminos? Fuera de que la opinión
dicha, sobre reducirse en el fondo a una hipótesis poco fundada, es a nuestro

juicio una negación encubierta de lo que la paternidad de San José tiene de
rri,s real y glorioso.

No fué por lo tanto el título de nobleza de María, sino el linaje augusto de

José, y por él el origen davídico de Jesús, lo que ambos evangelistas consigna
ron en sus tablas genealógicas. Y recogiendo aquí una dificultad, que por
ventura ha levantado en vosotros, hacémosla cbnclusión nuestra, como que en

ella principalmente estriba la grandeza moral de San José. En la hipótesis ex

trema de no haber Ilevado María la sangre de los reyes de Judá, todavía Cristo

S. Mateo r, r.
(z) Realmente esta opinión da cómo ciertos muchos.datos que tai'vez no traspasan los limites de

la probabilidad. ,:Por ciónde consta con certeza que María era hija única? Por qué restringir el texto
de los Números x,.63 ss. a los parientes, cuando las palabras y sobre todo el fin de la ley refiérense
miís bien a los de la misma tribu? Por otra parte, aun admitida la tradición fundadísima que hace a
María hija de David, creemos que ests no hubiera bastado para el cumplimiento y legal de las

prornesas de David.
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F. COIDOhijo del Carpintero, hubiera realizado las eternas esperanzas de la familia

3 de David (1).
e Y notemos que por nuevo y peregrino que a muchos de vosotros pudiera

parecer este pensamiento, expresólo ya San Agustín con 1 s visos de crudeza,

n con que nosotros lo hemos formulado: De ald, dice, si llegara a probarse que

la María no traía su origen de David, hartofuera llamar a Cristo Hijo de Daviden

n el mismo sentido en que .7osé ha sido llamado con todo derecho Padre de Yesiís.
la No quisiéramos lanzar una afirmación temeraria; pero no podía asegurarse

que entre los mas del pueblo católico y entre no pocos escritores sagradog, ese

e nombre de Padre aplicado a San José no expresa el fondo de realidad y de

). verdad que ciertamente encierra? Como si el concepto de mera adopcio'n en él

)S
•

injustamente entrafiado, excluyera todo el valor objetivo de la verdadera pa
- ternidad, hase, creado en torno de José un ambiente nuevo e ilegítimo que des

1- vanece y atenua los recios contornos de la figura nobilísima del Padre de Jesús;
3, ambiente nuevo e ilegítimo por no llevar el sello de la tradición, y sobre • todo,

ió injusto y descaminado ese concepto de la adopción, fruto de una mentalidad y

de un derecho harto apartados de la mentalidad y del derecho judíos, como lo

Le prueba la idea del levirato, para nosotros una especie de aberración.

el La exégesis moderna, avezada a depurar todas las ideas en el crisof de una

ta crítica implacable, ha vuelto otra vez los ojos a la tradición primitiva, y reco

le giendo con amor todos los rasgos esparcidos por los escritos de los Padres, ha

el trazado la imagen augusta de José, soberanamente grande, la imagen tradi
cional.

le Expresión exacta de la sensación de realidad consoladora que en el corazón

le de José debía poner este nombre de Padre, divínamente pronunciado por

1- Jesús, es este pensamiento, síntesis de cuanto hemos dicho hasta aquí. Todo lo

jo significativo y verdade o que es para Jesús el título de Hijo de David, y eslo

)r tanto que en él se cifran todas las promesas divinas, eslo también el de Hijo de

ar Yosé Sin el primero Jesús dejaría de ser el Alesías; sin el segundo hubiera de

renunciar al título de Hijo de David.

is,

ad
as

ón
•ro

de

le
a- De los cuatro campanarios de la fachada del Nacimiento, en la que se con

or creta hoy especialmente el trabajo, los dos exteriores estan• terminados en su

en parte de piedra. La altura actual es de 82`60 metros.
x. Su remate final estaría•ya terminado si hubiesen sido recibidos los mosai
;to

cos policromos que deben constituirlos y meses ha estan encargados a la

• Unión Vidriera Espanola y a la casa Orsoni, de Venecia.

de
•

Los dos campanarios centrales estan a punto de recibir la última bóvecla, lo

ise
sto

las

(Continuard)

TOIVDCS CASTRILLO Y AGUADO

de la Universidad Pontificia de Sevilla

Estado de los trabajos y estudios para la construc

ción del Templo expiatorio de la Sagrada Familia

el 19 de marzo de 1922

Obras

(.1 Afirmación que parece robustecerse con las palabras del Angel,'quien al revelar a José era

llegado el tiempo de las promesas divinas le llama Hijo deDavid, como anunciííndole que por él van

a realizarse las promesas hechas a David.
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que permitirá la colocación de• las piedras del Hossanna in excelsis, ya
labradas..

También están labradas las dos linternas de la fe y la esperanza, que Son
las que rematan los dos portales laterales de la fachada del Nacimiento, escul

• piéndose actualmente, en alabastro, las palomas que han de posarse en el

grandiosc ciprés, signo de la oración y de la incorruptibilidad, que rematará el

gran portal central.
Estas linternas sen-ín colocadas al ser retirados los andamiajes del remate

de los campanarios, momento que la dirección entiende ser el rruls pertinente
bajo el punto de vista técnico.

Para dar cumplimiento a la forma litúrgica de los baptisterios que deben

ser independientes de la iglesia, la pila blutismal ha sido trasladada de la

cripta al claustro del Rosario, puestos en comunicación directa.

Ha ido preciso ampliar el taller de los modelistas por ser insuficiente ante

la cantidad cada día mayor de modelos y maquetas a que debe dar cabida.

Luego de estudiado fué emplazado el bloque base de la primera columna
del interior del Templo (final del Afio Jubilar), nudo de transición entre las

grandes masas del claustro inferior y las construcciones superiores.

Orfebrería y simpares
Han sido hechos los modelos helizoidales para candelabros de altar, de

los que se han fundido en metal fino (aleación especial) dos juegos completos,
incluso el séptimo candelabro preciso para los pontificales.

Se ha dibuj ado y ejecutado la Mmpara del altar del Sagrado Corazón (metal

y vidrios policromos).
Actualmente se est.n confeccionando las armaduras de metal que han de

sostener las grandes pantallas de alabastro con incrustaciones de vidrios poli
cromos para la •iluminación de la cripta.

Proyectos y estudios

En la maquetaMnse terminado los prolijos estudics y tanteos a que ha dado

lugar la introclucción de nuevas formas geométricas que unen y funden en una

superior armonía todos los elementos sustentantes y sustentados de la cons

trucción, así como los de luz y sonido ; habiendo quedado resuelta la sección

transversal del templo. Actualmente se trasladan a la escala de 1:25, que es la

de la maqueta general.
Al entrar en el taller de modelado el visitante queda sorprendido por un

grandioso estudio : es el primero de la maqueta de la fachada principal (sección
de campanarios y cúpulas del pórtico). El ímponente conjunto de un estudio

que sólo espreliminar da entender c.1 sen't la importancia del conjunto de la

fachada principal.
La secundaria de la pasión está planeada y descrita bace ya tiempo

(Vid. Album Templo).
Se han resuelto también dentro de las nuevas formas las sacristías y edículos

•

de cuYos clibujos, así como de los detalles anteriormente expuestos, ofrecere

mos grabados a nuestros lectores en los números próximos.
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Tempto expiatorio de la Sagrada Familia

Limosnas recaudadas
en febrero de 1922

Gracias Pontificias concedidas a estas Ilmosnas

Pío IX: Su bendición Apostólica y ioo días de indulgencia.
León XIII. Su bendición Apostólica.
Pío X: Su. bendición Apostólica y 300 días de indulgencia.
Benedicto XV: Siete afios y siete cuarentenas de indulgencia.

Las limosnas para la Peregrinación espiritual y Columna-Pecuerdo no se

publican en estas listas. Lo seran oportunamente en una lista especial

Vlenen tan confusos los nombres y los pueblos que forzosamente hemos de equIvocarnos

Albelda de Iregua.- Francisca Ocha

gavia, 3
Alcafliz Petra M,a Gil, a su inten

ción, 0`50. María Martínez Castillo, por
sus difuntos, 2,50. 3
Alí.- Leandro Arrieta, por favores

recibidos, _ r`so
Almazora. - Manuela Bernat, por fa

vores alcanzados por mediación de San

José, 4

Amarita. -Feliciano Olarte, 2. Feli
ciano Olarte, i. 3
Amer.-F.M. por favores recibidos, to
Amorebieta. - Julia Olea Echevarría,

en espera de una gracia, 5
Andujar. - Mercedes Petit, 25
Aniz. - Roberta Barreneche, implo

rando la protección del Santo en todas
Sus necesidades, i. Jesusa Santisteban,

por ídem, 2. 3
Ansoain. -María Echevarria, por un

favor recibido, 5. Una devota, 1`75. 6`75
Armentzra. -José Vergés o`so
Arenys de Mar. -J. P. por un favor

recibido y otro que espera, 5
Ares.- Nicolosa Vila, por favores

recibidos, 2

Arboset. - Un devoto, 2`50
Argamasilla de Alba. - PedroJ.Men

chén, pElrroco, 2

Arizala.- Visitación Elorza , 3

Artazu.- Una devota por un favor

que espera, 2

Astorga. - José Prieto, por favores
recibidos y que espera. 5
Astrain. - María Zubillaga, en acción

de gracia, 5. María Zubillaga, por favo
res recibidos y que espera, 5. María Zu

billaga, en acción de gracias, i.1i
Antonia Poch y Carre

ras, r`so

Barbatain.- Un devoto, por un favor

que espera, 2

Barcelona. - Limosnas mensuales. El im
porte de las recaudadas va comprendido en la

suma de las limosnas de cada mes, conforme a

los comprobantes que tenemos a disposición de
Jos segores donantes y subscriptores; pero por
su gran extensión que eada mes se repite no las

publicamos a fin de que quede mayor espacio
para el resto del texto.

Donativospor unasola vez

S. P., por un favor recibido y otro que
espera, 3. Joaquín Daltrim y Fiter y fa

milia, 5, Dolores Riudor, por su difunto

padre, 5. Mauricio Carrió, por favores

recibidos, r. Leopoldo Reverter, 2. En
carnación Surroca y Grau, en sufragio
de sus queridos padres y hermana Mer

cedes, 6. Ramona Volart, Vda. de Per

manyer, a sus intenciones. r. Sr. Pou

plana, r. José Franch, r.José Corominas,
Presbítero, i. F. C. y C. C., implorando
la protección de la Sagrada Familia, 2`50
L. C., 2. José Corominas, 9. E. D. S., 3.
P. Mafiach, 525`55. José Nicolau, en me

moria de su querida esposa, so. Julia de
Gayol& en memoria de los siete dolores

y gozos, 7. J. F., r. Teresa Saba Dome

nech, r. P. S., to. D. S., 2. Ramón Cluet
Mateu, i. Dolores Lluch de Cluet, i.
Un !estudiante agradecido, L. M., 2.
E. D., 5. Narciso-Serra, 7. Manuel Poch,
5. Una devota, 5. Vda. Estrada, 5. F. F.

G., 2. Julia de Gayol. 2. Una devota, 2.

Dolores Robert, 2. E. R. M., pbr un fa

vor recibido, 5. Una devota, en acción
de gracias, 1‘20. T. B.. en agradecirnien
to por haber alcanzado lo que pedía,
i. De la Administración de La Van

guardia, zoo. Recogido en el cepillo del
993`50Templo, 487`25.
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Belascoin. María Amatriain, en

acción de gracias, 5
Berga. -M. G. Vda. de B., por favores

recibidos, 25. Antonio Florejachs, 2. 27
Berrio Plano.-- Vicente Insausti, 2

Bescanó. -Un devoto, 25
Burlada.-TeresaArdaiz, 3
Burgos. - Margarita del Cerro, por

favor q ue publica en sección, 5
Cadreita. Teresa García, to. Sinfo

rosa Allo, 5. Vicenta Parra, 250. Felipa
García, 2. Ignacia Echevarría, 2. 21‘5
Calaf. - Pedro FarrEls,

•
2

Camagüey.-Fr. Daniel de San Juan
de la Cruz, Carmelita descalzo, 6`20
Camallera.- Manuela de Puig, •5
Cambrils.-José Grau, 5
Campogiro.- Ramona García, 3
Cancarix.- Francisco Campos, cum

pliendo promesa, 43. Una devota por un
favor recibido, 2. 45
Canet de mar.-Mariano Serra. 1`50.

Concepción Banecheguren, t'so Fran
cisco Serra Banecheguren, o'5o. Concep
ción Serra Banecheguren, o'so. Merce
des Serra Banecheguren, o'so. Montse
rrat Serra Banecheguren, 0`50. 5

Cassá de la Selva. Una devota, por
favores recibidos y otro que espera, 2

Castellet. - J. S., 5
Castellvell y Vilar. - María Vallete,

por un favor que espera, 5. Dolores Fort
de Nolla, 2. 7
Castuera.-María BalseraTena, o'so
Castro Urdiales.- Angela Gómez del

Arca,
Codoilera - Carmen Molins,
Coionia Rosal. - M. V., por fovores

recibidos y para que San José le ayude
en sus necesidades, 5
Constantí. - Josefa Ravell, 5. Rafael

Farré, 5. o

Cozuelos - Catalina Cuellar, por fa
vores recibidos, 1. Juana Cardaba, 2. Fe
lipa Sombrero, por favor recibido, 2.

Camila Sainz, por varios íd., i. 6
Cizur Mayor. - Esteban Gofii, 2. Una

subscriptora por favores recibidos y
otros que desea, 2. 7
Darmós. - Un devoto, por un favor

recibido, i 5
Ecay.-M. M., cumpliendo promesa, 5.

M. M., por la curación de un nifio, 6
Echalaz. - Una devota, por sus inten

ciones,
Echalaz de Egües. - Dorotea Equi

soain, por favores que espera, 2

Echarri Aranaz.- Ramona Urmene

ta, 1. Tomás Navarro, 15.

Egnarós.- Francisco Setuain

Egües Antonia Idoate, por la salud
de su hermana, 2. Antonia Idoate, a sus

intenciones, 5. Una devota, por un favor ('
alcanzado, 3 10

Eibar. - Micaela Ercilla, en acción
de gracias por muchísimos favores, 25

Ella Una devota, por favores reci
bidos, 2`50. Vicente Aguinaga, 2. 4‘50
Esnoz Una devota, a sus intencio

nes, 10

Esparza. Una devota, por favor re
cibido, 3. Una devo'La, i. Una subscrito
ra, por sus intenciones, 3. 7
Esquiroz. Carmina López, por favo

res que espera, 12

Estella. - Canuto Arina, por favor
que publica en sección, 5
Esterri de Aneo. -José Carrera, por

un favor recibido, 125
Fene Liberata Blanco, 3
Figueras.- C. P., 5
Fré scano. -José García Fernández, 2
Galar. Una subscriptora, por sus

intenciones, 5. Benita Idoate, i. 6
Garinoaín - Manuel Flamarique, a

sus intenciones, 2

Gerona -José M.a Puig, 5. Una devo

ta, 20. Otra, 2. J. Dalmau, 259. 277
Gema. - Isidra Puente, por favores

recibidos y otros que espera, 2. Manuel

Casaseca, 2. 4

Granada - I. C., por favores recibi
dos, i.M. L. C., por íd., i. 2

Guen dulain. Una devota, por favor
recibiclo y otro que espera, 5
Guerefiu Jesús V. Mendizabal, en

memoria de los siete dolores y gozos,
por favores recibidos, 2‘25. Millán Ini

guez, por íd., o'so. Recogidos en el cepi
llo de la Iglesia, o`75. 3`50
Iluesca. - MaríaDolores Bercial, 5`20
lbero. - M. E., por sus intenciones, 5.

Melchora Echenique, por la salud de un

enfermo, 2. Isabel Garsaron, por sus

intenciones,
Ilarregui. José Diaz de Unzurrun, 2

Irafieta Juan Antonio Lacunza, por
favores que espera. 2. Juan Antonio La
cunza, 2 Juan Antonio Lacunza, por fa

vor que espera, 2.
Irurzun. - Josefa Iracheta, por un fa

vor recibido,
Izcue. -Una devota, por favor que

espera, 2. Una devota, por favor recibi
do, i. Una devota, por favores recibi
dos, 3. Una devota, por sus intencio
nes, i. Un devoto, por un favor recibi
do, 5. Una íd. por íd., i.
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Jaén. - Un.devoto, 30. El mistoOEde7:

voto, por un favor recibido, 65.
Labazo. - Miguel Unzu, en acción de

gracias'
• 2

LabaYen.-Francisco Vertin, io

Lablano, - Simón Larraya, 5. Vicen
ta Eransus, por favores recibiclos e in

, tenciones, 5. SimonaLarraya, por haber
recobrado la salud, 5. Una devota, por
favores recibidoS y que espera, ro. .23'
La Coruita.-Una devota, 13.Otta, r.

LBaPrésneda. - ernardo Gerona, 2

'La Oleva. -J. C., por un favor reci

bido, 5
La Onardía. María Arzúa Espafíol,
La tiorra.-Una devota, 7,
La Morera. - Isidro Borras. a su in-'

tención, 5. Reverendo Cura Parroco. por
un favor recibido, 2. 7

Larrasoaila. - Martín Echegoyen, a

sus intenciones, 2. Un detioto, por favo
res que espera, 5, 7,

Las Planas. - Teresa Catteras, 2

Latasa.- Lorenzo AguInaga, 2. Jose
fa Arce, 5. 7

Legarda. - Un deVetto, por favores

que espera, 5
León.-María Sánchez,
Lérida.- Una devota,- reintegro dela

lotería,
Lesaca. - Carmen Huarte, 3
Lerin.-Wericeslao Alonso, .A. G.,

Manuel Mutugarren, 1. Una deVota, 1.

I.eonarda Echevarria, r. Una devo

ta, 350.
• 8159-

Liria.-Concepci6n Martínez Estells,
por 2 favores recibidos,-7` 5o.ConcepciÓn
Martínez Ascusu, por íd. yque .espera,S.
T. C. A.,. 2‘50. M. V.M., esperando un

gran favor, 1`25..Mercedes Montero, por
un favor recibido, I`50. Ana Maria Gal

duy, íd., r. Balbina Veres, 1. Concepción•
Morato, por favor recibidn y que espe
ra, r. 2075;`
Lizaso. Estefanía Olaiz, 20, Cruz

Aristequi, por sus intenciones, 5.
F.E.,5.• 30
Los Arcos. - Nicanor Pascual, por un.

1.1vor que espera, 3. Jerónimo Uyon, por
sus intenciones, r. Laureana Gastón, por
íd., 5. Matea Esparza,' por 5. Loreto
Ganuza, en acción de gracias, Mara:.
villas Martín, de Mor.etín, en su obse.

quio, 3. 26
Lusarreta. -Justo Idoate, 5
Llodio.--Timoteo Gorostizaga, 5
Llord.- Juan Plana, - IG

Madrid.- Adelaida y Josefa Falcó, 2
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Mainar. - María Teresa Mainar, por
un favor que espera, io. Cesareo Gon

zalvo, por favor qué publica en la sec

ción, 5. 15
Malgrat.- R.T.,
Maluenda. - Cesareo García, 2

Manlleu. -Juan Torra, o'5o. Gracia

Simón de Coll, 2, 250
Manresa. - María Pubill, , o'30
Mataró. - C. Bes; en cumplirniento

de promesa, 2. Juliana Fonrodona, por
favor recibido y otro que espera, 5. Una
familia devota, 2. Carmen Manén, r.

Gertruclis Clivillés, Vda.Marfa, 1. José
Viladevall Matheu, i. I2

•'Meirds, -Dos devotos, .660

Méjico. - Nicolasa Zamarrena,
•
por

haber akanzado la salud de su hijo Al

fonso, 25
Molacillos. Concha Rascón, 050.

Francisca Lozano, i. Felicitas Requilón,
Lozano, 7. Una devota, para

que el Santo le conceda lo que desea,

o'so. ro

Molina de Aragón, - Dominica Agui
lar, p`or favores recibidos, 10. Blasa Co

mes, por haber alcanzado la salud, 5.
P, M., por un favor recibido, 5. J. M.,
ídem, 2. Flora López, por varios íd., 3.
Carmen Ruíz, por íd., t. Guadalupe
Méndez, cumpliendo promesa, 2. 28

Mollet del Vallés. Rosa Pat, 025.
DoloresN., t. Ignacio Vidal, 1. -225
Moncada. - Ficlela Vifta, 250

Mondreganes. - Sinforiano Fernán

dez, para que el Santo le proteja, o'so
Montbdó delCampo.-Cura Parroco, 5
Montornés .del Vallés.- Pedro Mo

lins,por sus intenciones, i.María Palau

Castells, para que eiSanto dé a su hijo
suerte en la quinta., r. María Molins y
,Palau, para que el Santo le proteja en

vida ymuerte, 1. 3

Moreda de Alava. -Vicente Elizon

do, •250
Una devota, por gracias re

cibidas, 5o. Eduardo 011er, 1. 5
Muntarte de Reta. Mar,ta Lizarraga,

por favores recibidos y otros que espe
ra, 1. Una devota, por un favor recibido,

5. Una íd. íd. y que espera, 2. Niflo

Jesús Goiíí, r, Pascual Larraya, 2.

Nefli. Martín Erro, por promesa, 5
Obanos. - Ildefonsa. Sarigurçn, por

un favor recibido, r. Una devota, por
varios que desea, o'5o. ,Apolonia Ar
mendariz, por sus intenciones, i. 250

Ondategui. Enrique Esparza, 1. Ce

ledonia Muniensa, o'50. 1`50
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Oñate.-María Ana Aristimufío, 3
Olot.- Joaquín Puig, 2. S. B., 25. Una

familia devota, 5. TelesforaSarama, 2. 34
Orense. -José M.a Alvarez, Cura de

Pao, por favor recibido, • 25
Pamplona.- Modesta Astrain, por fa

vores recibidos, 5. María Garciandía, por
la curación de un sobrino, 5. Joaquín
Inbarien, por favores recibidos, 3. María
Santos Sanmartín, íd., 5. Los hermanos
Roch, 2. M. S., por sus• intenciones, i.
R. I., en acción cle gracias, i. Francisca
Sanz, por favores recibidos v que espe
ra, io. A. C., íd., 5. Una devota, íd. reci
bido, 2. Otro, por íd. que espera, 2. Los
hermanos Roch, por favores recibidos y
otros que esperan, 2. María Santos San
martín, ícI., 2. Teresa Vizcay, i. Juan
Andés Merino, a sus intenciones, 15.
R. R. M. M. Recoletas, 7. Margarita Ariz,
por sus intenciones, 5. Gabino Elizari,
en acción de gracias, 350. Una devota,
i. Castora Fernández, por sus intencio
nes, 5. Higinia Fernández, i. Vicenta
Iriarte, i. María Santos Sanmartín, 2.

Los hermanos Roch, 2. M. S., por sus

intenciones, 2. Benito Uriz, 2. En sufra
gio• de Josefa Irurita, 5. Feliciana Gorii,
5. Josefa Olagüe, 5. Marcelina Badostain,
Vda. de Eraso, 15. Joaquina y Elena
Eraso, 2. 124`50
Paniza.- Ouiteria Higuera, por favo

res recibidos y otros que espera, 2

Pasajes.-Francisca Vázquez, por tres
gracias, 2'75
Pinell.- Gertrudis Guasch, 2. Valero

Alvarez, 2. 4
Pintano. - Esperanza Sangarrín, por

dos favores recibidos, •io
Pont de Vilumara.-Enrica Riudor,

favor recibido, 5. N. N., por una gracia
alcanzada, 5. 10
Portillada. - Julia Celma, 5. Rosa

Omedes, 2. Francisco Portolés, i. Una
devota, 5. Francisca Ferrer, 2. 5
Plasenzuela. - José M.a Valverde,

cumpliendo varias promesas, 130. Elena
Gil, por íd., 95. 225
Prat del Llobregat. Rafael Ferrer, 5
Puente la Reina. -José Martija, 3.

María Isue, i. Jesusa Zibizu, 2. Flora La
tasa, 1. Teresa Zugasti, 5. Petra Eguilaz,
io. Casimira Pérez, por promesa, 2. 24

Pueyo.- Gregorio Navarlaz, a sus in
tenciones, i. Gregorio Navarlaz, a sus

intenciones, s. GregorioNavarlaz, i. 3
Reus.- D. S. por un favor que espe

ra alcanzar, 3
Riudecols.- Una devota, •

Sabadell.- Jacinto Ferrés, Pbro.,
Salamanca.- María Lerchundi d,

P. Cardenal,
Salvatierra. -Juan Cruz Mues, 5.D

lian Ibóriez, 5.
Sanahuja. - Jaime Fargas,
Sanguesa. - Emilia Uriz, por favor

recibidos y otros que espera, s; ;
. San Esteban de Castellar. - Joseh
Pagés,
San Esteban Sasrovira.-F. S., y

pera,
San Juan de Vilasar.--Jaime Roig,

o'sci
San Lorenzo Morunys. - María Moi

rell,
San Martín.-Mercedes Montaria,po

un favor recibido,
San Martín de Malda. - Josefa Or:

tiz de Bonet,
San Martín de Provensals. - Mar.

garita Alsina,
San Quirico de Besora.
San Sadurní.- Una devota, por ui

favor recibido,
San Sadurní de Noya. - Manuel Ra

ventós, 5
Sans. - Francisca y Teresa Pa

cual, 1,5
Santacara . - Fermina Ansua,

S. y G., 5.
Santa Clara de Abedello. Gabri

Amigo, por favor que publica en sec•

ción,
Santa Olaja de la Acción.- Perfecta

García, por sus intenciones, i50. Anto•
nia García, íd., io. Balbina Tejerina,.
ídem, io. Juan Turienzo, íd., 3. Ber.'
narda Sánchez, íd , i. Avelina Rodri•
, guez, para que el Santo la proteja, 1. 950
• Santiago.- Venancia Varela de Bar
tolomé,
Solsona. --Inocencio Mas, Pbtro., 2

Suria. Una devota, por favor qu
publica en sección, oo
Tabnr.-Miguel Ochagavia,
Tafalla.-Martín Salvador,
Tamarite. - Francisco Ruata, 6. Un

devoto, i.
Tamarite de Litera.- Celestino

Falcó, 3
Tarragona. - Ramón Salas Ricoma

por una gracia alcanzada, 5. Dolores

Virgili, Vda. de Colón, 50. 55
Tarrasa.-Pedro Duran, 2. Ramón

Vall, 3. M. M., en memoria de su espo.
so, i. D. Ti., i. 7
Tarrega.-M. N., una devota por un

favor alcanzado, 3



Tolosa.—En agradecimiento ,a San

osé por los favores recibidos doy la

imosma de 5 ptas. Zoilo Soló., 5

Tornabous. — Ramona Profitós, 5

Tora. — Trinidad Vilagut, Presbítero,

cumpliendo promesa por favor que pu

blica en sección, , 5

.Torroella de Llobregat.—José Roig, z

Tosa.—Una devota, por un favor re

cibido.
1

Ullivarri Arrazua.—Martín Pérez, r

Ullivarrl Jauregui. ' Rufina Lizardui,
por favores que espera, to

Unzu. — Genaro Urrun, por la salud

de la familia, i

Vaidealgorfa.—Rosa Ruíz Blasco, 2

Valls.— Dolores Solé, por un favor

recibiclo y otro que espera, -5

.— MaoL Velillade Ebro.—Manuela Lapuente,
por favores recibidos y otros que es

pera, 15

, Vich.— José Costa, l'bro., i. José M.a

1 Portabella, 1. De la familia Portabella,
mel Ra i. José Raulet, i. José Claró., 1resbíte

5 ro, i. 5
2:sa Pas Viladrau.— C. M., por favor que pu

blica eii sección, 5

isua, s Vilaplana.— M. T. Hurra, por un fa

vor alcanzado y otro que espera, 7. Dio

Pbro:, .
hlurraiTd

es;

r favors

Joaef
,

y

me'Rd'
0,5

faría M

tàfia, po

)sefa Or

por U

Gabri
a en sec•

Perfecta
o. Anto•

flejerina,
3. Ber•
Rodri

ia, 1. g'so
3 de Bar.

2

btro.,
vor qu

to

1, 6. U
7

elestino
3

Ricoma
Dolore

55
Ramón
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nisio Martorell, por íd., 2. F. de P. Ro

vira, por íd. y que desea alcanzar, 5. 04

Vilasar de Mar. —F. S., _

Vilopriu.— Una devota, 5
Villava.—Francisco Oliris, 5
Villaralbo. La suscriptora Concep

ción García, por un favor que espera, 5.
Faustino Luelmo, por íd., 1, Nicomedes

Luelmo, por íd., 2. Manuela Pascual,
por íd. recibido, 5. María Cabrero, u.

Otra suscriptora, 075. 1475

Villafranca.— Trinidad Ruíz, 25

Villafranca del Panadés.—Consortes
Casas Graells, 5

Villanueva de GuRdarnejud.—Ilde
fonsa Sevilla, 1. Gregorio Sevilla, 240.

3`40
Vitoria. — Calixto ilualde, por favo

res recibidos, io. Patricia Junguitu, 1.

N. 0., 1. julián Goicoechea, u. 53

Zaragoza. Paz Garbayo de Baso, en

cumplimiento de promesa por favores

recibidos y otros que espera, 5

Zuasti.—Javier Larrayoz, por favores

recibidos, 5. J. J., a sus intenciones, 10.

15

Procedencia ignornda.— Un devoto,

por favores que publica en su sección,
25

Total general: 3,702`95 pesetas.

«LA SEORITA FIDIAS »

POR CURRO VARGAS

(Continuación)
—i No me parece mal ! exclamó Luciano

riendo. ¡Un poco de paciencia ! No forma

parte Jesusa de Piedras 131ancas ? La com

pra Vd. también !...

—j Amigaso, qué lejos va Vd. Qué diría

mi costilla! Y haciendo una transición dijo
cambiando de voz :

—Bueno, vamos a ver; que no es sólo

de la venta de lo que vamos a hablar. Yo

he visitado toda la posesión, con Anselmo,
hase meses y la conosco al detalle. Ahora
he venido para llevarle a casa, sin cumpli
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mientos. Mi seriora tiene unas ganas locas
de conoserle...
— Caramba ! nunca podré agradecer bas

tante tanta amabilidad, y tanto honor! dijo
Luciano.
—Aquí entre nosotros : ella es la que man

da en casa. Le aseguro que está rabiando
por verle a Vd. Ha debido leer su nombre
en los periódicos, en los Ecos de Sosiedad, y
como se pirra por el gran mundo...
• Luciano se sonrió.
—•Tanta amabilidad me abruma !...
— Bueno, bueno, le interrumpió Lora, ya

le dará usted las grasias a ella y conoseth
también a mi •hija, a Carmela ! No es por
que yo lo diga, pero es un diablillo encan

tador, y con más grasia y m4s aquel ! Va

mos, quiero desir que es muy alegre! He
rensia de familia.
Al oir estas efusiones de orgullo paternal

Luciano no pudo menos de imaginarse a la
hija cortada por el patrón del padre.

— En fin ! exclamó Lora poniéndose de
pie. Emprendamos el camino para allá, ten
go el• auto a la puerta, un auto americano
que es un « tanque », sube todas las pen
dientes.
— Pues vamos, Sr. de Lora !...
— i Buena suerte ! murmuró Jesusa con ma

licia al oído de su serior.
La facundia de D. • Sebastián, no estaba

exenta de gracia. Bajo su vulgaridad, un po
co afectada, había cierto ingenio malicioso.
Estos tipos de hombres enriquecidos en poco
tiempo que consideran una gloria la humil
dad de su origen que alardean de ella no

-

son raros en el mundo de los negocios, don
de la victoria lenta y penosamente conquis
tada da una mayor confianza en sí mismo.



Luciano comprendió pronto que bajo la capa
de una rusticidad medio natural y medio fin

gida, Lora ocultaba una gran dosis de va

nidad.
En el curso de la conversación hablaron de

Bulnes. Luciano nombró a los Moncada.
— jHombre ! cómo esta el coronel ?

pregunto Lora. jGuapa chica Adelina! j eh!
Pero j canario ! la pobre lleva una vida tan

triste. Probablemente Mafíana ira al Bohio,
a ver a Carmela ; son amigas y se quieren
mucho.
El indiano hizo una transición y exclamó :

—Con los Moncada ha vivido hase mucho

tiempo Manuel, el sobrino de D. Felipe, un
buen chico, fuertucho y que vale. Son muy

buena gente, todos ellos j y los pobres estan
mal!
Lora guardó silencio unos momentos.
— j Es lastima que Piedras Blancas esté

tan abandonada! dijo de repente.
--Me han dicho que hay un proyecto de

mi abuelo, le interrumpió Luciano, para me

jorar la finca.
- Un proyecto ? jDiga Vd. sien ! j Ya

ha llovido desde el día en que se reconosió
de una manera positiva que roturando esa

inmensidad de terreno improductivo, Piedras
Blancas valdría dies veses lo que vale !

—Pues, entonces....
— j Toma, pues que no se hiso nada y que

la gente se muere de hambre aquí, porque
no tiene donde sembrar. Y por afiadidura los

conejos de Piçdras Blancas destruyen las co

sechas de los pobres ! ¡Excuso desirle a Vd.,
las maldisiones que le echaran a Piedras
Blancas estos campesinos ! Ustedes los aris
tócratas se ocupan tan poco de sus tierras...

¡Y Vd. dispense la sinseridad !
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Luciano se mordió los labios.
Err aquel momento llegaban a la quinta

del Bohio.
Construída de ladrillo y marmol en el fon

do de un parque soberbio, la quinta de Don
Sebastián Lora tenía un aspecto de magnifi
cencia muy snob. Sus elegantes torrecillas
de piedra labrada eran de grandes pretensio
nes. Un pabellón rodeado de macizos y ar

bustos daba a aquella riqueza un cierto aire
de comodidad y de alegría. Henchido de va

nidad enmascarada de modestia el indiano
iba mirando a su huésped cautelosamente al
mismo tiempo que le decía :

— Bueno! y qué tiene Vd. que desir del
Bohio ?
De pronto una muchacha desembocó por

una alameda y se dirigió corriendo a ellos.
Al ver al desconocido se detuvo sorprendida,
casi confusa.
— Carmela! exclamó Lora, este caballero

es D. Luciano Mirabella, nuestro vesino. Ve
te.a prevenir a tu madre.
Carmela, saludó con una sonrisa y una in

clinación de cabeza. Enseguida escapó y des
apareció como un relampago, no dejando a

Luciano de esta entrevista breve, mas que
la impresión de un traje rosa y un gran som
brero de paja bajo el cual dos ojos grandes y
hermosísimos le habían mirado con curio
sidad.
En cuanto Carmela hubo desaparecido,

Lora, sonriente y tunantón le dijo a Luciano :

—Y de esto, :qué tiene V,d. qué desir ?

(CONTINUAR4

La Sefiorita Fidias, un tomo, 5 Ptas, (Por correo certificado, 550)

Barcelona.—Herederos de la Viuda Pla, Fontanella, 13
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NOVELAS ESCQGIDAS
DE LAS QUE SE NIOS C>ICE

PUEIDEN SEFt F:=.us-rAs

Eaclave o Reina, por Delly . . .

Las Roaas Refloreoen, por MatIlde

Ptas.

E TOCDAS LAS IVIANOS

El ''error de laabél, ,

Late doe Ribaraa, .

Ptas.

4 4

5

Alantc 4 Ilusiones, . 5

La Rosa Azul, Maryan . 4 La Casa abandonada,

La Sortija de Opalo, 4 Mientras florezoan loa rosales, . 5

Mi prIma Luoíst Maroia de Zaubly, . 5

Una Barrera Invhdble, 4 Los C.aminos de la Vida

La Casa de los Solteros, 4 Amor Venoldo, Hugo Wast .

Annunziata, 5 La Corbata Celeste . 5

Por dIstInta senda, Maryan . 5 Ciudad Turbulenta

Flor de Bretafla, (2 Vols.) 8 Fuente Sellada . 5

Dulce Nombre, Concha Espina, . . . 5 Novia de Vaoaolonee . 5

La Tragedia de Irlanda, Damel Figgis 5 La oaaa de los ouervós, . 5

La EncruclJada, Bordeaux 4 Jo Caatigaró, por Baronesa rle Orcy . 4

Las Gaviotas, por Rafael HotIlan . . . El Misterloao Pimpinela, " . . 4

Fellpe Derblay, (nueva edlción), Jor Isabel la de los cabellos de oro, Morelt 5

ge Ohnet 4 Cuentos, de Concha Espina . . . . 5

La Sobrina del VIzoonde, Maryan . 4 Cetro tSe Oro, Jeanne de Coulomb. . . 4

La Gran Ley, 4 La Isla Encantada, 4

Gemelas, 4

Biblioteca Moderna de Novelas Selectas
Ptàs.

I. Magali, de M. Delly (3.* Ectic.) 350 VIII y IX. filartirio y Pasión, de 14.

II. Sueflo de Amor, cle T.Trilby . . 350 Floran (2 tornos) . . . 7

III. Entre dos Almas, de M. Delly . 250 X. Quimeraa y Pasión, de Juan de

IV. Amor funeato y Amor triunfante la Brète 350 •

de T. Trilby EV50 XI. Los Lazos del Afeoto, Champol 350 111
V. Dos ilusiones, de M. Regnaud 350 XII. El Ideal, de Champol . . . 353

VI. Sacriflcio heroico, de M. Floran 350 XIII. Juramento de Sibila, de A. Pujo

VII. Esfingo amorosa, de Guy• Chan 2 tornos 7
'

tepleure 350

De i Centenario de San Ignacio
Ptas.

San Ignacio de Loyola, por el P. Juan
Creotell S. J., 15

Sant Ignaci de Loyola, per el P. Ignact
Casanovas S. J., en catalan, 3 rus. y 5 eri. •

Geografia Elemental de Catalunya, per

Pere Blasi 3
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BUYI Timlüiutrio agrada familia slNUEVA EDICIÓN
Colección• 15 postales del mismo: 1 Pta. (1‘40 por correo

,PRIMERA COMUNIOS ESTAMPAS
RECORDATORIOS

DEVOCIONARIOS

Eapióndido surtido, artiatleo y a la vez eoonómioo

MESES DE MAY0
BREVE MES DE MAYO 0`50 (Correo certificado 1 Ptas.)
-CORTE DE MARIA 225 > 2`65 >

> > > (cataUn) 2`25 » 265 >

"'"--- NUEVO RAMILLETE DE FLORES . 2 » 2`50- >

MES DE MAYO (Cadenal Newman). . 1 » 140 >

> > » (Quadado). . . 3 » 3`40 >

SEMANAS SANTAS
Latín y castellano (Quadrado) letra pequefia, tela. 9 (Correo certificado 9‘50 Ptas.)
Id. badana chagrinada, canto dorado . . 12 » > 12`50 >

Id. chagrin ..... . . . . 16 > •> 16`50 >

Castellano solo (Quadrado), letra grande, tela . 4`50 » » 5

Id. badana chagrinada, canto dorado . . . 7`50 » 8 >

Id. chagrin. 12`50 • 13 >

Id. (P. Gómez) 3`75 > » 4`25 >

Id. Lera pequena . 225 > >

0`50 miís.Id. (P. Sayol) 3`75, 4 y 5 >

270 Ptas,

SEMANAS SANTAS gran lujo (castellano) Eclit Brepols

`

En tela, cantos dorados 5 (Correo certificado 5‘50 Ptas,)
En piel (granate, verde, negro) 15
En chagrin 15 y 17

DIIOUS I DIVENDRES SANT 2

Para sacerdotess

•OFFICIA MAJORIS HEBDOMADA, sin aolfa

(Pustet). 10
Id. • íd. (Editorial litúrgica) • • 6
Id. íd. íd. . . 10
Id. íd. (Con solfa) Dessain. • • 7

(Editorial litúrgica) . 10`50 y 11

(Marietti) 13

>

»

»

>

1550 >

15`50 y 1750 >

250 >

» » 10`75
» » 6`75
» » 10175
), 715 >

> » i075 mts.

> > 13`75 Ptas.

• Acabau de recibirse: SEMANAS SANTAS lujo y DEVOC/ONARIOS de varios precios


